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Verwendung von alten Hufeisen. a) Als die Schildbiirger in Krieg
zichen heisst es von Einem: ., Wie denn ihm auf eine Zeit auch ein solches
Gliick widerfahren, dass, als er ein halbes Rosseisen gefunden und selbiges
unterm Giirtel gesteckt hatte, er damit cinen Schuss auffing, welcher ihm
sonst sein Leben gekostet hiitte. Darum er dann sich nun den Giirtel noch
mals mit Rosseisen ganz behiinget und solche anstatt eines Harnisches ge-
brauchet. Das Lalenbuch. Stuttg. 1839, 5. 146.

h) Einen ungewdhnlichen Gebrauch von vollstindigen, aber abgenutzten
Hufeisen fand ich in der West-Priegnitz in den Dorfern zwischen Perleberg
und dem Konigs-Hiinengrab unweit Seddin am 20. September. Je zwei
Hufeisen waren mit der Rundung nach aussen an Pfosten angenagelt, so
dass man eine Stange zum Absperren von Vieh oder als Abweisung un-
befugter Menschen, bequem dazwischen stecken konnte. Auf Befragen erfubr
ich, dass man abgenutzte Hufeisen in dortiger Gegend allgemein zum Ab-
schluss von Ziunen, Staketen, Koppeln und dergl. benutzt. K. Friedel.

Damit das Kind gucken lernt! a) In Krielow bei Brandenburg a. H.
herrscht noch heut die Sitte, dass Taufpaten die schriftliche Einladung zum
Gevatterstehen mit der Schrift an das Fenster stecken, so dass die auf der
Strasse Voriibergehenden das Schriftstiick lesen kitnnen., Fragt man, warum
das geschehe, so erhiilt man die Antwort ,damit dat Kind ok kieken liert!#

Krielow, den 22, September 1898. 0. Monke.

bh) Hiermit vergleiche man folgende italienische Sitte. In den meisten,
vielleicht in allen, Teilen Italiens werden die Wickelkinder mit dem Gesicht nach
aussen getragen, also nmgekehrt wie bei uns, wo die Mutter iingstlich besorgt
ist. das Gesicht des Kindes, damit es nicht geblendet werde, nach der Mutter
Brust zu halten. Fragt man eine Italienerin, warum sie deim Kinde das Gesieht
nach aussen hiilt, so sagt sie: ,,damit das Kind gueken lernt!* Kennt sie
zufillig den umgekehrten deutschen Braueh, so fiigt sie wohl hinzu: »Darum
sehen aueh die deutschen Wickelkinder so schliifrig, die italienischen so
grell aus.* 2. Friedel.

Fragekasten.

1. Schimpfwort: ,Blinde Tilze* (S. 326) ist auf das slavische Wortf
téléz, gen.®) télza, Plural: télzi zuriickzufiihren. Bedeudet Kalb, junger
Ochs. Das Kalbsauge gilt dem ecinfachen Volke in der Mark als Symbol
der Blodheit Bekannt ist auch die Redensart ,blind wie ein Stigre, Als
Knabe von 8—12 Jahren habe ich in Stadt and Dorf des Kreises Kinigsberg
die Schimpfworte .,.Du Tilze, blindes Tilzvieh, blides Mondkalb, Kalbsauge
fiir dumme. thirichte Leute viel gehirt und mitgebraucht. i

9. Maronen (Heft 10). lm heissen Sommer 1868, als damaliger Pfary-
verweser in Groeben, Kreis Teltow, fand ich im Parke des Gutes Siethen
bei Ludwigsfelde drei grosse Maronenstimme, von denen wir im Herbste
im Inspektorhause zun Groeben wuns mehrfach gutschmeckende Friichte
risteten. ' [l Handtmann.

) Kurzes e geht in der Vulgirsprache vielfach in den Laut i fiber, langes in o,
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